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Normas Generales
CVE 2184354

MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMUL GA EL ACUERDO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA REPUBLICA
DE CHILEY EL ESTADO DE PALESTINA

NUm. 73.- Santiago, 1 dejulio de 2021.
Vistos:

Los Articulos 32, N°s. 6 y 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucién Politica de la
Republica.

Considerando:

Que con fecha 27 de junio de 2019, se suscribi6, en Ramala, el Acuerdo de Cooperacion
Técnicaentre la Republica de Chiley el Estado de Palestina.

Que se dio cumplimiento a lo previsto en e primer parrafo del Articulo XI del indicado
Acuerdo, y, en consecuencia, éste entrd en vigor € 3 de mayo de 2021.

Decreto:

Articulo Unico: Promulgase el Acuerdo de Cooperacion Técnica entre la Republica de
Chile y e Estado de Palestinag, suscrito en Ramala, € 27 de junio de 2019; cumplase y
publiguese copia autorizada de su texto en €l Diario Oficial.

Andtese, tomese razon, publiquese y archivese.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE,
Presidente de la Republica de Chile.- Andrés Allamand, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Claudia Rojo, Directora General
Administrativa.

ACUERDO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA REPUBLICA DE CHILEY EL
ESTADO DE PALESTINA

LaRepublicade Chiley el Estado de Palestina, en adelante denominados las "Partes’;

Deseando profundizar y fortalecer las relaciones bilaterales y lazos de amistad que existen
entre ambas Partes;

Reconociendo |os beneficios la cooperacion técnica brindara a sus puebl os;

Considerando las disposiciones del Memordndum de Entendimiento en Cooperacion
Bilateral y Triangular, suscrito entre la Agencia de Cooperacién Internacional Palestina (PICA) y
la Agencia Chilena de Cooperacion Internacional para e Desarrollo (AGCID), @ 12 de
diciembre de 2017, en Santiago de Chile; y

Conscientes de la necesidad de implementar medidas para promover y desarrollar la
cooperacion técnica entre ambas Partes;

Han acordado |o siguiente:
ARTICULOI

Las Partes promoveran y favoreceran la cooperacién técnica sobre la base de la asociacion,
la responsabilidad compartida 'y el beneficio mutuo en areas de interés comun, de conformidad
con el presente Acuerdo y las respectivas legislaciones internas.
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ARTICULO I

En el marco del presente Acuerdo, las Partes o sus entidades publicas competentes, segin
sea e caso, celebraran acuerdos especificos que estableceran los objetivos, las modalidades,
condiciones, asi como e financiamiento y mayores detalles sobre los programas, proyectos,
actividades y cualquier otra forma de cooperacion técnica, de conformidad con las legislaciones
internas de las Partes, segun corresponda.

Para llevar a cabo las actividades de cooperacion previstas en este Memorandum de
Entendimiento, las Partes designan como sus Autoridades Nacionales de Implementacion a las
siguientes instituciones:

- Agencia de Cooperacion Internacional Palestina, de ahora en adelante referida como
"PICA".

- Agencia Chilena de Cooperacién Internaciona para el Desarrollo, de ahora en adelante
referidacomo "AGCID".

ARTICULO I
La cooperacion técnica podraincluir las siguientes actividades:

a. Intercambio de asesores, consultores y técnicos;

b. Organizacion de seminarios, conferenciasy reuniones,

c. Capacitacion y desarrollo de expertosy técnicos;

d. Implementacidn conjunta de proyectos tanto bilaterales como triangulares;
e. Intercambio de informacién, estudios y resultados de investigaciones,

f. Cualquier otraforma de cooperacion técnica que las Partes puedan acordar.

ARTICULO IV

Las Partes facilitarén, de acuerdo a sus respectivas legislaciones nacionales, la participacion
de otras entidades en la g ecucion de programas, proyectos, actividadesy cualquier otraformade
cooperacion técnica contemplada en |os acuerdos especificos mencionados en el Articulo 11.

ARTICULOV

Cuando corresponda, por invitacion de ambas Partes, persona técnico, agencias
gubernamentales e instituciones de terceros paises podran participar en programas, proyectos y
actividades, de conformidad con el presente Acuerdo.

ARTICULO VI

Cada Parte otorgara a personal de la otra Parte que en forma oficial intervenga en los
programas, proyectos y actividades de cooperacion, asi como a sus bienes y efectos personales,
todas las facilidades necesarias para su entrada, permanenciay salida, conforme a su legislacion
nacional. Este personal se sometera a las disposiciones nacionales vigentes en el Estado receptor
y no podré dedicarse a ninguna actividad gjena a sus funciones, ni recibir remuneracion alguna
fuera de las estipuladas.

ARTICULO VII

Los recursos necesarios para la implementacion del presente Acuerdo, seran de
responsabilidad de cada Parte, con cargo a su disponibilidad presupuestaria y conforme a su
legislacion nacional en lamateria.

El método de financiacion y la contribucion en especie seran decididos por las Partes de
acuerdo a cada proyecto y de conformidad con los procedimientos establecidos en la respectiva
legislacion interna de cada Parte.

ARTICULO VIII

Las Partes resuelven establecer una Comision Mixta de Cooperacion, que estard integrada
por las Autoridades Nacionales de Implementacién sefialadas en € Art. |1 del presente Acuerdo.

La Comision Mixta se reunird, segun lo que se determine de comun acuerdo por la via
diplomética, alternativamente en la Republica de Chile y en el Estado de Palestina u otro lugar
que convengan las Partes. La Comisién Mixta establecera Grupos de Trabajo cuando fuese
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necesario y designara expertos y asesores para participar en las reuniones. La Comisién Mixta
también podra sesionar por videoconferencia.
La Comision Mixta tendra, en particular, las siguientes funciones:

1. Actuar de nexo entre las Partes,

2. Intercambiar informacion sobre asuntos técnicos vinculados con la cooperacion en €l
marco del presente Acuerdo;

3. Analizar €l progreso de la cooperacion y sugerir medidas para fortalecerla;

4. Formular propuestas y realizar recomendaciones para el beneficio futuro a traves de la
cooperacion mutuay con terceros.

ARTICULO IX

Cualquier controversia que surja de la interpretacion o aplicacion de las disposiciones del
presente Acuerdo se resolvera de comun acuerdo entre las Partes mediante negociaciones y
consultas através de la via diplomatica.

ARTICULO X

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran los derechos u obligaciones de las
Partes rel acionados con otros acuerdos i nternacional es de los cuales sean parte.

ARTICULO XI

El presente Acuerdo entraré en vigor en la fecha de la ultima notificacion mediante la cual
las Partes se informen mutuamente de manera escrita, por la via diplomética, que se ha dado
cumplimiento alos requisitos internos para su entrada en vigor.

El presente Acuerdo tendra una duracién de cinco (5) afios y se renovara automaticamente
por idénticos periodos, a menos que cualquiera de las Partes 1o denuncie, a través de la via
diplomética, con por lo menos seis (6) meses de antelacion.

La terminacién del presente Acuerdo no afectara la gjecucion de las actividades que se
encuentren en curso, conforme a las reglas que se hayan pactado para su €jecucion, a menos que
las Partes decidan de otro modo.

ARTICULO XII

El presente Acuerdo podra ser enmendado por mutuo consentimiento de las Partes y las
enmiendas acordadas entrarén en vigor conforme a procedimiento establecido en el articulo XI.

ARTICULO XIII

Las Partes podran consultarse, en cualquier momento, sobre alglin aspecto derivado de la
interpretacion o aplicacion del presente Acuerdo. Dichas comunicaciones seran por escrito y
dirigidas alas Autoridades Nacionales designadas en €l articulo |1 del presente instrumento.

Hecho en Ramallah, el 27 de junio de 2019, en dos copias originales, cada una en los
idiomas espafiol, inglés y arabe, siendo todos los textos iguamente auténticos. En caso de
divergenciaen lainterpretacion prevalecerda el texto eninglés.

Por el Gobierno de la Republica de Chile.- Por el Gobierno del Estado de Palestina.
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